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Pour installer votre produit, rendez-vous sur la séquence de
montage située a la fin du guide.

Points a vérifier avant de commencer

[« Vérifiez le contenu du paquet et assurez-vous que
tous les composants répertoriés sont présents.

[« Lorsque vous étes prét pour commencer, veillez
a disposer des bons outils a portée de main, de
suffisamment d’espace et d’'un endroit sec pour le
montage.

[«# Assurez-vous que la surface de montage est solide,
propre, séche et nivelée avant d’installer ce systéme
complet.

[« Veuillez noter : Les chevilles fournies avec ce produit
sont adaptées uniquement aux murs solides. Le
placoplatre et les colombages peuvent exiger des
fixations spéciales qui ne sont pas fournies. (Assurez-
vous toujours que les chevilles et les accessoires sont
adaptés au type de mur.)

[« En cas de doutes sur l'installation de ce produit, faire
appel a un professionnel techniquement qualifié.

Garantie

> Cette barre de douche Cooke & Lewis est garantie 2 ans
sur le corps, et la finition, sous réserve d’une installation et
d’une utilisation conformes aux recommandations précisées
sur cette notice.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE

SOIGNEUSEMENT

Utilisation domestique uniquement.
ATTENTION : NE serrez PAS les fixations
excessivement. Cela pourrait endommager le produit.

Des précautions doivent étre prises lors des forages
dans le mur pour éviter les tuyaux et les fils cachés.

Lors de forages dans des carrelages en céramique,
utilisez un foret spécial.

Dans la mesure du possible, forez dans les joints de
ciment entre les carrelages.

ATTENTION : Assurez-vous toujours que le produit
est correctement installé avant de l'utiliser.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures, des dommages au produit et des
dommages matériels.
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Et dans le détail... §)

Les 3 regles d’or pour I’entretien et la
maintenance

@ Nettoyez la surface du produit a I'aide d’eau
chaude savonneuse et d’'un chiffon doux humide.

@ N’utilisez jamais de solvants, de produits a récurer,
d’abrasifs, de javel, d’acides, de détergents
puissants, de détergents chimiques agressifs ou de
détergents a base de solvant sur le produit.

@ Il est recommandé de vérifier la sécurité et
I’étanchéité de tous les raccords a intervalles
réguliers.
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